Ayon
CD-2s

Top Loader
Lampowy odtwarzacz CD w kl. A

HHHS

Instrukcja obstugi



Dziekujemy za zakup lampowego odtwarzacza CD, klasy A, naszej firmy.

Prosimy przeczyta¢ instrukcje obstugi, aby moc w pelni korzysta¢ z CD-2s.
Niniejsza instrukcja oferuje niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i procedur
funkcjonowania tego urzadzenia.

Z tym odtwarzaczem CD, wpisujesz si¢ na ekskluzywnag list¢ posiadaczy sprze¢tu marki Ayon, ktory
daje ogromng satysfakcje¢ i przywilej korzystania z zaawansowanych technologii naszych
produktéw audio. Mamy na celu tworzenie urzadzen, ktore majg odzwierciedlac rzeczywistos¢
muzyczng. Skrupulatno$¢ w zakresie inzynierii i produkcji naszych urzadzen sprzyja niezawodnosci
na lata. Zachecamy rowniez do korzystania z pomocy sprzedawcy, u ktérego nabyliscie nasze
urzadzenia. Sprzedawca jest doskonatym zrodlem informacji na temat zgodnosci, instalacji i
rozwigzywania problemow oraz powinien zapewni¢ system muzyczny, ktoéry oferuje maksymalng
wydajnos¢ i satysfakcje.

UWAGI 1 BEZPIECZENSTWO

W celu zapobiegania zagrozenia porazenia pragdem lub pozaru nie otwieraj urzadzenia ani nie
wystawiaj go na dziatanie wody lub wilgoci. Wszelkie ingerencje w nasze urzadzenia powinny by¢
wykonywane przez Ayon Audio lub autoryzowany serwis. Uzytkownikowi nie wolono ingerowac
ani modyfikowac urzadzenia. Dopuszczalne jest to wylacznie przeszkolonemu personelowi.
Urzadzenie pracuje pod wysokim napigciem.

Nie demontuj dolnej ptyty ani nie wktadaj zadnych przedmiotow przez otwory techniczne.
Laser znajduje si¢ pod przykrywka. Nigdy nie patrz bezposrednio w promien lasera!

Napigcie pracy

Napiecie zasilania jest fabrycznie ustawione dla kraju przeznaczenia i nie moze by¢ regulowane
przez uzytkownika. Nieautoryzowane proby zmiany napiecia mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i1 utrat¢ gwarancji producenta.

Bezpiecznik

Bezpiecznik zasilania znajduje si¢ w gniezdzie na spodzie zrddta zasilania (na tylnym panelu).
Prawidtowa wartos$cig bezpiecznika Slow-Blow jest 1A. Nie zast¢puj bezpiecznika wyzszymi
warto$ciami niz wskazane. Odtacz przewdd zasilajacy przed zmiang bezpiecznika. Spalony
bezpiecznik w urzadzeniu moze wskazywac na powazny problem. Jesli urzadzenie po wymianie
bezpiecznika nadal nie dziata, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem.

Numer seryjny:
Napigcie:
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’ UWAGA
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA i obstugi

[

. Zawsze upewnij sie, ze Twoje rece sa czyste od brudu i olejow przed uzytkowaniem.

. Przeno$ odtwarzacz CD w obu rekach, chwytajac po obydwu stronach urzadzenia.

. Nigdy nie opieraj Ekranu na sobie, bo elementami stroju takimi jak szycie, pasy i

jeansowe spodnie z nitami mozesz go porysowac.

4. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw bezposrednio na gornej czesci urzadzenia.

. Uzywaj migkkiej szmatki do czyszczenia .

6. Dbaj o przetaczniki na tylnym panelu podczas przenoszenia lub przewozenia
CD-2s.

7. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odpowiednio wentylowanym miejscu, wydzielanie duzych ilo$ci
ciepla jest normalne dla lampowych urzadzen.

8. Unikaj dlugotrwatego wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie stonca!

9. W normalnych warunkach laser nie wymaga czyszczenia. Nie uzywac do czyszczenia ptyt CD.

10. Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi r¢kami.

11. Odtaczenie od zasilania przed wyjeciem dolnej ptytki jest obowigzkowe.

12. Prosz¢ wyjac kabel zasilajacy z gniazdka zamiast wyszarpywac go.

13. Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢, nalezy umie$ci¢ CD-2 na sztywnej potce lub powierzchni,
ktére zminimalizujg drgania rezonansowe.

14. CD-2 nie powinien pracowaé w trybie czuwania, gdy nie jest uzywany. Gdy nie korzystasz z
odtwarzacza dtuzej niz godzing, zaleca si¢, by odtwarzacz byt wytaczony. W odréznieniu od
zwyktych odtwarzaczy, uzadzenia lampowe powinny by¢ wylaczone gdy nie graja,
poniewaz wylaczanie ich wptywa pozytywnie na zywotnos¢ lamp.

15. Ponowne zamocowanie lamp: Zazwyczaj ponowne zamocowanie lampy w momencie dostawy

nie jest wymagane. Jednakze, jesli lampy wyraznie odstajg od urzadzenia z powodu transportu,

trzeba bedzie ponownie je osadzic.

w N
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SPIS TRESCI - INDEX

1. Rozpakowanie

2. Polaczenie

3. Obstuga

4. Pilot zdalnego sterowania
5. Wygrzewanie

6. Lampy

7. Specyfikacja
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1. ROZPAKOWANIE

Wrazie znalezienia jakichs$ uszkodzen w nowym sprzecie natychmiast skontaktuj si¢ ze sprzedawcag
Uwaga:

Nie nalezy podtaczac¢ odtwarzacz CD do gniazdka sieciowego, jesli zauwazysz uszkodzenia
przesyltki. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy rozpakowywaniu odtwarzacza, otworz pudetko i usun
wierzchnig warstwe pianki.

Pojawig si¢ nastepujace elementy:

1 x CD-Player

1 x kabel zasilajacy

1 x Pilot

2 x Baterie do pilota

1 x przykrywka otworu CD

1 x Instrukcja obstugi

e Zalecamy zachowanie wszystkich elementéw opakowania, aby urzadzenie moze by¢ tatwo i
bezpiecznie dostarczy¢ w razie potrzeby.

2. POLACZENIE

Przy podtaczaniu do tego komponentu lub innego urzadzenia, upewnij si¢, Ze wzmacniacz mocy
1/lub przedwzmacniacz sg wylaczone 1 odtaczone od pradu. Wylacz CD-2, gdy musisz co$ do niego
podtaczy¢ lub odlaczyc!

Uwaga
» Wszystkie gniazda wejscia 1 wyjscia s3 wyraznie zaznaczone na panelu tylnym <«
WyjS$cia analogowe

Podtacz wyjscie analogowe CD-2 do wlasciwego wejscia przedwzmacniacza lub wzmacniacza
zintegrowanego lub bezposrednio do wzmacniacza. Aby podtaczy¢ CD-2 do wzmacniacza mocy,
upewnij si¢, ze wzmacniacz jest wyltaczony, nastgpnie podtacz analogowy kabel z wyjscia
analogowego odtwarzacza CD do wej$cia wzmacniacza.

Wazne: W przypadku korzystania z CD-2 bezposrednio do wzmacniacza (s), zaleca si¢ zachowanie
ostroznosci, 1 upewnienie si¢, ze gto§nosc¢ jest na "min".

Uwaga: Na wyswietlaczu -60 oznacza, ze odtwarzacz jest niemy i 0 jest maksymalng glo$noscia.
Prosze wybra¢ za pomocg analogowych przetacznikow tryb "direct amp".

e Wybierz tryb poprzez przetagcznik miedzy "normal" 1 "amp direct".

"Normal" - Podtaczenie CD-2 do zintegrowanego wzmacniacza lub przedwzmacniacza.

"amp direct” - Podtaczenie CD-2 bezposrednio do wzmacniacza.

Uzyj tego trybu, gdy chcesz bezposrednio sterowa¢ wzmacniaczem mocy. W tym przypadku
poziom glosnosci jest ustawiony automatycznie do -40 (za kazdym razem), a funkcja "fixed" -
obejs¢ / max. objetos¢ (VOL SEL w pilocie) jest wytaczona ze wzgledow bezpieczenstwa dla
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ochrony wzmacniacza i glo$nikow.
= CD-2 wyposazony jest w dwa wyjscia analogowe: Single-ended za posrednictwem ztagcza RCA i
zbalansowane XLR.
= konfiguracja pin XLR to: Pin 1 = uziemienie Pin 2 = plus (+) Pin 3 = minus (-)
e Wybierz poprzez przetacznik miedzy "RCA" lub "XLR".
Przy potaczeniu RCA nalezy umiesci¢ przetacznik (analogowe wyjscie) na
pozycje RCA. Przy potaczeniu XLR nalezy umiesci¢ przetgcznik (analogowe wyjscie) na
pozycje XLR.
e Wybierz przelacznikiem pomiedzy "low" i "high" GAIN.
e CD-2 ma mozliwos¢ za posrednictwem przetacznika fazy odwrdcenie fazy.
— Absolute phase = 0 °© fazy Odwr6¢ = 180 °
Ta funkcja pozwala uzytkownikowi na absolutne odwrécenie polaryzacji sygnatu w celu
zrekompensowania niektorych nagran, ktore wykraczaja poza faze, lub niektorych urzadzen
skonfigurowanych z inng polaryzacjg XLR.

DIGITAL OUTPUT

CD-2 wyposazony jest w jedno S / PDIF (75 Q) cyfrowe wyjscie coaxialne AES / EBU (110Q), aby
moéc wysyla¢ sygnat do cyfrowego zapisu.

DIGITAL INPUT
CD-2 wyposazony jest w jedno S / PDIF (75 Q) koncentryczne cyfrowe wejscie 1 jedno USB (24 /
96 kHz) do odbioru sygnatow cyfrowych z oddzielnych komponentéw cyfrowych. S / PDIF wejscie
cyfrowe automatycznie dostosowuje si¢ do kazdego standardu cyfrowych danych z 16/44.1 kHz do
24/192 kHz.
Uwaga:

Nie wolno podtaczaé cyfrowych wejsc 1 wyjs¢ do wejsc 1 wyjs¢ analogowych wzmacniacza, np.
AUX, CD, TAPE, PHONO, Moga wystapi¢ uszkodzenia urzadzenia, itp.!

Gniazdo zasilania (AC IN): Podtacz CD-2 do standardowego gniazda w $cianie.
Uwaga:

Jesli $wiect si¢ lampka "fazy zasilania" na czerwonono, polaryzacja jest odwrdcona. Odwrod
wtyczke o 180 stopni(Funkcja ta dziata dla wersji 230V i wtyczkg Schuko tylko - UE).

Panel tylny
Procedura WYLACZANIA
Podczas wylgczania systemu zawsze zaczynaj od wzmacniacza.
Wazne:
Jesli odtwarzacz CD-2 zostat wylaczony nawet na chwilg, nalezy odczekac co najmniej 30 sekund
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przed jego ponownym wilgczeniem. Ta czynno$¢ zminimalizuje zuzycie (wysokie napigcie)
komponentow. Stosuj si¢ do tej procedury wytazeniu CD-2.
ptyta dolna - wytacznik zasilania (po lewej na dole zamontowanej ptyty)
Uwaga: Nigdy nie wyjmuj dolnej ptytki CD-2s przed odlaczeniem urzadzenia od zasilania!

3. OBSLUGA

Wilacz zasilanie (od lewej na dole przodu ptyty), widz CD, etykietg do gory i umiesci¢ pokrywke.
Zapali si¢ logo "Ayon", a nastepnie "Warm Up" na przednim wyswietlaczu. £.aczna liczba utworéw
oraz ich czas odtwarzania zostanie podany na przednim wys$wietlaczu.

Odtwarzanie CD

Podnies¢ przykrywke, doktadnie, w przeznaczonym do tego miejscu, umiesci¢ ptyte CD, a
nastepnie przykry¢ spowrotem.

Naci$nij przycisk PLAY, aby wlaczy¢ odtwarzanie od poczatku ptyty.

Nacisnij klawisz PAUSE, aby czasowo zawiesi¢ biezaca $ciezke. Aby wznowié odtwarzanie,
ponownie naci$nij przycisk PLAY.

STOP CD, naci$nij przycisk STOP.

Wecisni) TRACK BACKWARD « « raz, aby rozpocza¢ odtwarzanie biezacego utworu od
poczatku.

Wecisni) TRACK FORWARD P P raz, aby rozpoczaé odtwarzanie nastgpnego utworu.
Przyciski glosnosci

W przypadku, gdy przyciski regulacji glosnosci sg wciskane, gtosnos¢ obu kanatow zostanie
zwiekszona (+) lub zmniejszona (-) na ekranie. Zakres gtosnosci jest od

0 (maksymalna glo$no$¢) do -60 (catkowita cisza).

przycisk Input: Ten przycisk stuzy do wybor wejscia.

Uwaga:
Nigdy nie odtwarzaj ptyt bez pokrywki
4. PILOT
1.Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany rowniez do innych urzadzen Ayon.
"PREAMP" (tylko gto$nos¢ i funkcja Mute)
"DAC" (tylko gto$nos¢, na wejsciu, Wyswietlacz, 24/192 i1 funkcja Mute)
"AMP" (tylko gtosnos¢ i funkcja Mute),
e Aby uzy¢ odtwarzacza CD-2 prosze nacisnag¢ "CD" najpierw.

2.Dimmer: Ustaw jasno$¢ ekranu.

3. przycisk NUMERIC (0-9, Razem dziesi¢¢ przyciskow)
Nacisnij przycisk 09/01, aby wybra¢ konkretne $ciezki dzwigkowe.
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4.Przycisk REPEAT
Podczas normalnego odtwarzania: Naci$nij ten przycisk raz (T), w trakcie biezacego utworu.
Ponowne nacisnigcie tego przycisku (A)spowoduje wielokrotne odtwarzanie wszystkich utworow.

5. Przycisk A-B

zapgtlenie wybranego fragmentu utworu (AB): Podczas normalnego odtwarzania: ten jeden raz
nacisng¢ przycisk

w punkcie wyjscia (A) tego fragmentu, ktdry chcesz powtdrzy¢. Jesli nie naci$niesz przycisku
ponownie, aby zaznaczy¢

punkt zatrzymania (B) przed rozpocz¢ciem nastgpnego utworu, punkt wyjscia bedzie zamknigty w
ciggu biezacego utworu. Naci$nij ten klawisz ponownie na koncu tego fragmentu (B), ktory chcesz
powtarzac, bedzie odtwarzany wielokrotnie.

6.Poprzedni utwor I przycisk € <«
Wecisnij | € <« raz, aby rozpocza¢ odtwarzanie biezgcego utworu od poczatku.

7. NEXT TRACK I przycisk » »
Wcisnij B | raz, aby rozpoczaé odtwarzanie nastgpnego utworu.

8.SZUKAIJ przycisk € <«

Po nacisnieciu tego przycisku podczas normalnego odtwarzania, system rozpocznie odtwarzanie
utworu wstecz. Po zakonczeniu utworu, system rozpocznie odtwarzanie poprzedniego utworu
normalnie.

9.SZUKAJ FORWARD przycisk » »
Podczas normalnego odtwarzania, nacis$nij 1 przytrzymaj ten przycisk, predkos¢ odtwarzania
zostanie dwukrotnie zwigkszona.

10.STOP
Podczas normalnego odtwarzania, nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

11.przycisk PLAY
CD zostat zatadowany, nacis$nigcie tego przycisku gra CD poczawszy od pierwszego utworu.

12.PAUSE
Nacisnigcie tego przycisku spowoduje tymczasowe zawieszenie odtwarzanie. Naci$nij przycisk
PLAY, aby wznowic.

13.przycisk DSP (cyfrowy procesor sygnatu)

Cyfrowe zrodta (korekcja itp. ) mozna podiaczy¢ migdzy wyjScia transportu

1 wej$¢ cyfrowych na CD-2. Pozwala to na kompensacje dzwigku i pola sygnatu z
CD-Transport w domenie cyfrowej.

14.Przycisk INPUT: Ten przycisk stuzy do wyboru wejscia cyfrowego.
Wejscia cyfrowe umozliwiajg niezalezne korzystanie z czgsci procesora zewnetrznych zrddet do
stuchania muzyki.

15.DISPLAY
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Ten przycisk przetacza pomiedzy r6znymi rodzajami czasu na wyswietlaczu. Przed play, catkowity
Czas na
CD.
16.Przycisk MUTE
Nacis$nij ten przycisk, wyciszy¢ wszystkie wyj$cia, ponownie naci$nij, aby wiaczyc¢.

17.przyciski gtosnosci

W przypadku, gdy przyciski regulacji glo$nosci sg wcisnigte, gto§nos$¢ obu kanatow bedzie
zwiekszona

(+) Lub zmniejszenie (-). Zakres regulacji gto$nosci jest

od 0 (max gtosnosci.) do -60 (catkowita cisza).

18.VOL przycisk SEL (wybor - “zmiennej™ lub "fixed")

Zmienia funkcj¢ wielkosci.

W "statych" tryb sygnatu audio jest omijany bezposrednio do etapu wyjscie analogowe i nie moze
by¢ juz regulowany.

19.24/192 przycisk
Ten przycisk pozwala na zwigkszenie czestotliwosci probkowania CD do 24 bit/192 kHz

Baterie w pilocie mozna fatwo zmieni¢ poprzez usuniecie tylnej oktadki. W16z dwie baterie "AAA".
Upewnij si¢, ze baterie sg zainstalowane zgodnie z + 1 -.

5. Okres wygrzewania

Nowe lampy w Ayon Audio CD-2 muszg si¢ wygrzac. Urzadzenie nie bedzie w pelni prezentowac
swojego brzmienia i1 potencjatu dzwigkowego przy pierwszym uruchomieniu. Wynika to czeSciowo
ze wzgledu na pozostatosci polaryzacji dielektrycznej materiatéw stosowanych w PCB, podobnie
jak rezystory, kondensatory, dlawiki, transformatory. W trakcie odtwarzania muzyki, sygnat
elektryczny stopniowo hartuje te materiaty. Dopiero po okresie docierania urzadzenie w pelni
zaprezentuje swoje mozliwosci. W trakcie wygrzewania, wlasciwosci urzadzen elektronicznych
moga przejs¢ kilka stopniowych zmian w r6znym tempie. W zwigzku z tym sugerujemy, aby
precyzyjnego dostrojenia systemu dokona¢ dopiero po zakonczeniu procesu wygrzewania.

° wygrzewanie: 30 do 50 godzin

> Nie stosowac CD przyspieszajacych wygrzewanie w urzadzeniu. OdkryliSmy, Ze niektore

takie CD w rzeczywistos$ci maja szkodliwy wptyw na wydajnos¢ systemu.

6. Lampy

Faktem jest, ze kazda marka lamp ma inne brzmienie. To dlatego, ze nie ma dwdch producentow
lamp robigcych je taka samg technologia.

Ayon Audio zdecydowanie odradza wymiang lamp w celu "poprawy jakos¢ dzwigku". Lampy z tym
samym numerem z réznych czesci producenta ogdlnie rdznig si¢ znacznie w wielu parametrach
pracy.CD-2s jest precyzyjnie zoptymalizowany dzwigkowo z lampami zainstalowanymi w fabryce
w Austrii. Lampy 6H30 sa dobrane i dopasowane przez naszych ekspertow w Ayon Audio.
Oryginalne lampy bedg stuzy¢ przez wiele lat doskonalg jakoscig dzwigku.

Srednia dtugo$¢ zycia lamp
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Po okresie wygrzewania lamp, ich praca przewidywana jest na ok. 10 000 godzin.Lampy prézniowe
stosowane w CD-2s to wysokiej jakosci lampy 6H30 przystosowane do okoto 10.000 godzin. Dla
uzyskania maksymalnej jako$ci dzwieku zaleca si¢ jednak wymiane lamp po 5000 - 7000 godzin
pracy. Jak w przypadku wszystkich lamp, ich jako$¢ obniza si¢ z wiekiem. Wynika to z zuzycia
katody co jest naturalnym procesem wystepujacym we wszystkich lampach.
W niektérych lampach tej samej marki i typu, wystepuja rozne poziomy blasku i po§wiaty, jest to
normalne, poniewaz mamy tutaj do czynienia z srebrzeniem we wng¢trzu lamp. Nie musisz si¢
martwic, jesli lampa §wieci jasniej niz inne.

7. DANE TECHNICZNE

CD-Player

Ayon CD-2

192 kHz / 24 bit

CD-Transport

Stream Unlimited - Austria

Lampy uzupetniajace

4 x 6H30 (Triode)

Dynamika

>108dB

Poziom wyjscia przy 1 kHz / 0775 V-0 dB / LOW
0-2.5V rms zmiennej

Poziom wyjscia przy 1 kHz / 0775 V-0 dB / HIGH
0-5V/zmiennarms

Impedancja wyjsciowa Single-Ended-RCA

~300 Q

Impedancja wyjsciowa XLR-symetryczne

~300 Q

Wyjscie cyfrowe

75 Q S/ PDIF (RCA)

110 Q AES / EBU (XLR)

Wejscie cyfrowe

75 QS / PDIF (RCA)

USB (24/96kHz)

S/N

> 103 dB

Pasmo

20Hz - 20kHz + /- 0.3dB

Calkowite znieksztatcenia harmoniczne przy 1kHz
<0,002%

Pilot zdalnego sterowania

Tak

Wyjscie uzupetnienie

RCAi XLR

Wymiary (szer.) cm

48x33x12 cm

Waga

14 kg

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia
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GWARANCJA | SERWIS

OGRANICZONA GWARANCIJA

Elementy elektroniczne tego urzadzenia sg objete gwarancjg producenta, ze sg wolne od wad
materialowych i produkcyjnych na okres 2 lat (z wyjatkiem prostownika i lamp mocy, CD-
mechanizm i laser), od daty zakupu. Na mocy niniejszej gwarancji wady beda usuwane bezptatnie.
Nabywca jest odpowiedzialny za transport z miejsca ich pierwotnego zakupu, dystrybutora
krajowego, mi¢dzynarodowego lub dystrybutora, kto jest najblizej. Niniejsza gwarancja odnosi si¢
do oryginalnego nabywcy i jest niezbywalna do kolejnych nabywcow w pierwszych 2
latach.Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Ayon audio jesli masz watpliwosci co do naszej polityki
handlowej. Do wniosku o napraw¢ w ramach gwarancji nalezy dotaczy¢ oryginat dowodu zakupu.

W razie problemow

W mato prawdopodobnym przypadku wystapienia problemu z jakimkolwiek produktem Audio
Ayon, jes$li wymagana jest wymiana czg$ci, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca produktow
naszej marki. W celu zapewnienie nieprzerwanej pracy na najwyzszym poziomie, uszkodzone
cz¢sci musza zosta¢ zwrocone do fabryki w celu dokonania inspekeji. Wymiana czg$ci na miejscu
skraca czas 1 koszty przesytki calego urzadzenia do fabryki w celu naprawy. Wszystkie roszczenia z
tytulu gwarancji musza by¢ wykonane przez autoryzowanego dealera Audio Ayon, dystrybutora lub
Ayon Audio.

WARUNKI

Niniejszej gwarancji z zastrzezeniem nast¢pujacych warunkow 1 ograniczen. Gwarancja jest
niewazna i nie ma zastosowania, jezeli produkt byl uzywany nie zgodnie z instrukcjami zawartymi
w Podregczniku wlasciciela. Urzadzenia ktore sa naduzywane, zostatu uszkodzone w wyniku szkod
elektrycznych, tj. btyskawica, przecigzone gniazdka elektryczne, uszkodzenia na skutek wypadku
lub zaniedbania w trakcie transportu, wtamania lub nieautoryzowanej naprawy produktu przez
osobg inng niz Ayon Audio lub autoryzowany serwis, ich gwarancja bedzie niewazna

Ayon Audio zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji kazdego produktu bez obowigzku
informowania nabywcow uprzednio wytwarzanych produktow oraz zmiany cen i specyfikacji
kazdego produktu.

Ayon ® jest zarejestrowanym znakiem towarowym

Ayon Audio Dystrybutor:
Ayon Audio - Hart 18 - 8101 Gratkorn - Austria - Telefon: +43 3124 24954 +43 3124 24954



